PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES - 9MM LUGER PREMIUM
EXPANDER DIE

The Redding Premium Handgun Expander Die has a unique series of processes
it provides as it travels into the case itself making it stand apart from the
crowd. First a radius on its base eases entry into the case mouth. Next a
parallel expander section expands and true's the case internally to create a
perfect bearing surface for the bullet as it is seated. This also adds a more
uniform bullet pull and start preassure as well. Next is a small step to properly
align the bullet with the centerline of the cartridge case. This positions the
bullet for proper contact with the seating micrometer, adding uniformity
during the actual seating process. Lastly, a flare to further open the case
mouth when using cast bullets so they do not shave lead during the seating
process.

Attributes

¢ Name: 9MM LUGER PREMIUM EXPANDER DIE
e Manufacturer: REDDING
e Product no.: 100028828
e Mfr. No.: 96172

e Cartridge: 9 mm Luger

¢ Die Style: -

¢ Delivery weight: 0.195kg
¢ Shipping height: 51mm
¢ Shipping width: 64mm

¢ Shipping length: 127mm
e UPC: 611760961724

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur PREMIUM HANDGUN
EXPANDER DIES REDDING 9MM LUGER PREMIUM
EXPANDER DIE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Redding Premium Handgun Expander Die fir 9mm Luger. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche
Erfahrung mit Ihrem Produkt zu haben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Expander Die nur mit geeigneten 9mm Luger Hdlsen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie das
Produkt verwenden.

Achten Sie darauf, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Arbeiten Sie niemals mit dem Expander Die, wenn Sie mude oder unter dem Einfluss von Alkohol oder
Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Expander Die vollstdndig und unbeschadigt sind.
o Stellen Sie sicher, dass lhre Ladepresse fur die Verwendung mit 9mm Luger Hilsen geeignet ist.

2. Installation

o Befestigen Sie das Expander Die gemaR den Anweisungen des Herstellers in lhrer Ladepresse.
o Stellen Sie sicher, dass das Die fest und sicher sitzt, um Bewegungen wahrend des Gebrauchs zu
vermeiden.

3. Verwendung

o Flhren Sie die Hilse vorsichtig in das Expander Die ein.

o Betatigen Sie den Hebel der Ladepresse gleichmaRig, um die Hilse zu expandieren.

o Uberpriifen Sie die Hiilse nach dem Expansionsprozess auf gleichmaRige Form und Struktur.
o Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf fir weitere Hulsen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.



¢ Werfen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile in geeignete Recyclingbehalter.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung wichtige Informationen fur die sichere Verwendung des Redding
Premium Handgun Expander Die bereitstellt. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES 9MM LUGER
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Redding Premium Handgun Expander Die. This product is designed to enhance your
reloading experience by ensuring precision and safety. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and follow all safety protocols.

e Ensure the workspace is clean, dry, and free from distractions.

¢ Store the expander die in a secure location, away from children and unauthorized users.

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using reloading equipment.

¢ Familiarize yourself with the specific hazards associated with reloading ammunition.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

¢ Stay informed about any product recalls by checking the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure the die is compatible with 9mm Luger cartridges before use.

¢ Inspect the expander die for any signs of damage or wear before each use.

¢ Use the die only for its intended purpose; do not modify or alter it.

¢ Avoid overtightening the die when installing it in your reloading press.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

¢ Keep hands and clothing clear of moving parts during operation.

¢ Use caution when handling components that may be sharp or hot.

¢ If you are inexperienced or unsure about the reloading process, seek guidance from a knowledgeable
person or professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Securely mount the expander die into your reloading press according to the manufacturer's
instructions.

o Ensure the die is tightened but do not overtighten to avoid damage.

o Adjust the die to the desired position for optimal performance.

2. Usage:

o Prepare your 9mm Luger cartridge cases by ensuring they are clean and free of debris.
Insert the cartridge case into the reloading press and position it under the expander die.
Slowly lower the ram of the press to allow the expander die to enter the case mouth.
Monitor the expansion process to ensure proper alignment and avoid excessive force.
After expansion, check the case for uniformity and proper fit for the bullet.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. PostUsage:

o Carefully remove the cartridge case from the press.
o Inspect the expanded case to ensure it meets quality standards.



o Clean the expander die regularly to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

¢ Ensure that all reloading materials and equipment are disposed of safely to prevent environmental
contamination.

¢ Follow local guidelines for the disposal of hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Premium Handgun Expander Die, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit their official website for
additional resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using the Redding Premium Handgun Expander Die.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die
Expansor Premium para Pistolas de Redding

Introduccion

Gracias por elegir el Die Expansor Premium para Pistolas de Redding. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte un rendimiento superior en la recarga de balas. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre las medidas de
seguridad, precauciones especificas y como usar el producto correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el Die Expansor fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

e Utiliza el producto Unicamente para su propdsito previsto, que es expandir vainas de cartuchos de 9 mm
Luger.

* Inspecciona el Die Expansor antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

» Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el
proceso de recarga.

¢ Sj sientes que el Die Expansor no esta funcionando correctamente, detén su uso y verifica si tiene alguna
obstruccién o dafo.

Precauciones Especificas para el Uso

¢ Evita el contacto con la piel: Algunas partes del Die Expansor pueden tener bordes afilados. Usa
guantes para proteger tus manos.

* No fuerces el producto: Si sientes resistencia al usar el Die Expansor, verifica si la vaina estd
correctamente alineada y no esta dafada.

e Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada: Un espacio desordenado puede aumentar el riesgo de
accidentes.

¢ Almacena adecuadamente: Guarda el Die Expansor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

¢ No uses el producto bajo la influencia de drogas o alcohol: Esto puede afectar tu juicio y
coordinacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias a mano, incluyendo un prensa de recarga
adecuada.
o Verifica que el Die Expansor esté limpio y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

o Coloca el Die Expansor en la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la
prensa.
o AsegUrate de que esté firmemente ajustado para evitar movimientos durante el uso.

3. Uso:

o Introduce la vaina de 9 mm Luger en el Die Expansor.
o Baja la prensa lentamente para permitir que el Die Expansor entre en la vaina.
o Observa la alineacién de la vaina y la bala. Aseglrate de que la bala esté correctamente



posicionada en el escalén.
o Una vez que la vaina esté expandida, retira la vaina de la prensa y verifica que la expansion sea
adecuada.

4. Finalizacion:

o Limpia el Die Expansor después de cada uso para mantenerlo en buenas condiciones.
o Almacena el Die Expansor en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el Die Expansor, asegurate de seguir las regulaciones locales para la eliminacién de
herramientas y equipos de metal.

* No lo arrojes a la basura normal. Busca programas de reciclaje en tu drea que acepten herramientas
metalicas.

» Si el Die Expansor esta dafiado, considera la posibilidad de repararlo o reciclarlo adecuadamente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto no seguro, busca la
informacién de contacto de la empresa fabricante en su sitio web oficial. Aseglrate de proporcionar detalles
sobre el producto y la naturaleza de tu consulta.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo del Die Expansor
Premium para Pistolas de Redding. Recuerda que la seguridad es siempre la prioridad nimero uno.



Guide de Sécurité pour le Die d'Expansion
Premium Redding 9mm Luger

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Die d'Expansion Premium Redding 9mm Luger. Ce produit est

congu pour améliorer la précision et la performance de tes rechargements de munitions. Pour garantir une
utilisation sdre et efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.

Lis attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le die.

Vérifie régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Range le die dans un endroit sec et hors de portée des enfants.

En cas de doute sur ['utilisation, demande conseil a un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation des matériaux : Porte des gants de protection lorsque tu manipules des douilles et des
balles pour éviter les coupures et les blessures.

o Utilisation de la presse : Assuretoi que la presse de rechargement est correctement installée et
sécurisée avant d'utiliser le die.

¢ Positionnement des douilles : Vérifie que les douilles sont correctement positionnées dans le die
avant de commencer le processus d'expansion.

e Eviter les obstructions : Assuretoi qu'il n'y a pas d'obstacles ou de débris dans la zone de travail pour
éviter les accidents.

¢ Surveillance constante : Ne laisse jamais le processus de rechargement sans surveillance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

o Dévisse I'ancien die de la presse de rechargement.

o Vis le die d'expansion Premium Redding 9mm Luger dans la presse jusqu'a ce qu'il soit bien en
place.

o Ajuste la hauteur du die selon les spécifications de ton équipement.

2. Préparation des Douilles :

o Nettoie les douilles avant de les utiliser pour enlever toute saleté ou résidu.
o Vérifie que les douilles sont en bon état sans fissures ni déformations.

3. Utilisation du Die:

o Place une douille dans le die.

o Actionne la presse pour faire passer la douille a travers le die, en veillant a ce que la balle soit
correctement alignée.

o Répete le processus pour chague douille.

4. Controle de la Qualité :

o Apres l'expansion, vérifie chaque douille pour t'assurer qu'elle a été correctement ajustée.



o Effectue des tests de tir pour garantir la précision et la sécurité des munitions rechargées.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le die est usé ou endommagé, ne tente pas de le réparer. Remplacele par un nouveau die.
» Dispose des pieces usées selon les réglementations locales sur les déchets dangereux.
¢ Ne jette pas le die dans les ordures ménageres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou de consulter des ressources en ligne fiables. Assuretoi d'avoir les informations de produit a portée
de main pour faciliter la communication.

Ce guide de sécurité a été concu pour t'aider a utiliser le Die d'Expansion Premium Redding 9mm Luger de
maniére slre et efficace. Suis ces instructions pour garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des
autres autour de toi.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding
Premium Handgun Expander Die

Introduzione

Grazie per aver scelto il Redding Premium Handgun Expander Die. Questo prodotto e progettato per offrire
un'esperienza di ricarica sicura e di alta qualita. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare I'installazione e |'uso.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

¢ Segnala eventuali prodotti o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

¢ Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli:

o Manipolazione di materiali potenzialmente pericolosi.
o Possibili lesioni da attrezzature non utilizzate correttamente.

¢ Istruzioni per evitare questi pericoli:

o Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso.

o Utilizza guanti protettivi se necessario.

o Non forzare mai il die durante l'installazione o I'uso.

o Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

¢ Avvertenze specifiche per I'eta o il pubblico:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Solo adulti con esperienza nella
ricarica di munizioni dovrebbero utilizzare questo prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il tuo pressa per ricarica sia compatibile con il Redding Premium Handgun Expander
Die.

o Fissa il die nella pressa seguendo le istruzioni del produttore della pressa.

o Regola |'altezza del die in base alle specifiche del produttore.

2. Utilizzo:

o Inserisci il bossolo nella pressa.

Attiva la pressa per espandere e rettificare il bossolo utilizzando il die.

Controlla che il proiettile si allinei correttamente con la linea centrale del bossolo.

Assicurati di avere una buona trazione del proiettile prima di completare il processo di inserimento.
Se utilizzi proiettili in piombo, assicurati di applicare un flare adeguato per evitare graffi durante
I'inserimento.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali di ricarica.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Consulta le autorita locali per informazioni su come smaltire in
modo sicuro i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, contatta il tuo rivenditore locale o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il Redding Premium Handgun Expander Die. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire un'esperienza di ricarica positiva e sicura.



Sikkerhetsinstruksjoner for PREMIUM HANDGUN
EXPANDER DIES REDDING 9MM LUGER

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Premium Handgun Expander Die. Dette produktet er designet for & forbedre
presisjonen og effektiviteten i handvapenlading. Det er viktig & falge sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre
en trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner og retningslinjer.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) nar du arbeider med dette produktet, inkludert
vernebriller og hansker.

Vaer oppmerksom pa potensielle farer som kan oppsta under bruk, inkludert, men ikke begrenset til, kutt,
stikk og eksponering for bly.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Les og forsta bruksanvisningen far du begynner a bruke produktet.

Kontroller at alle deler av produktet er i god stand fgr bruk. Erstatt skadede eller slitte deler.

Bruk produktet kun i godt ventilerte omrader for @ unnga innadnding av skadelige damper eller partikler.
Unnga a bruke produktet pa en overfylt eller uorganisert arbeidsplass.

Folg alltid anbefalte prosedyrer for lading og handtering av ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

4.

Forbered arbeidsomradet:

o Rydd opp omradet der du skal bruke produktet.
o Sgrg for at du har tilgang til nedvendig verktgy og utstyr.

Installasjon av Redding Premium Handgun Expander Die:

o Skru dieen fast til pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster dieen til riktig hayde og posisjon for optimal ytelse.

Bruk av Expander Die:

o Sett en tom hylse i pressen.
o Aktiver pressen for @ begynne prosessen med a utvide hylsen.
o Overvak prosessen ngye for a sikre at hylsen blir korrekt utvidet.

Etter bruk:

o Rengjgr produktet grundig etter hver bruk.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

* Fglg lokale forskrifter for avhending av produktet og tilknyttede materialer.



 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
o Kontakt lokale myndigheter for informasjon om trygg avhending av farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Redding Premium Handgun Expander Die,
vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler for assistanse.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene, bidrar du til & sikre en trygg og effektiv bruk av Redding Premium
Handgun Expander Die. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Redding Premium
Handgun Expander Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Redding Premium Handgun Expander Die. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczehstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewnic¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez ochronna, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z
produktu.

Sprawdzaj produkt przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Unikaj stosowania produktu w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich wiadz.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i materiaty sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
Nie uzywaj produktu, jesli nie jestes pewien jego stanu technicznego.

Nie przekraczaj zalecanych wartosci cisnienia podczas uzywania dies.

Zachowaj ostroznos¢ podczas manipulacji pociskami, aby unikng¢ ich uszkodzenia.
Uzywaj produktu w dobrze oswietlonym miejscu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche.
o Zamontuj die w odpowiedniej jednostce roboczej zgodnie z instrukcjg producenta.
o Sprawdz, czy die jest prawidtowo zamocowane i stabilne przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Uzytkowanie

o

Wtéz tuske do die, upewniajac sie, ze jest odpowiednio umiejscowiona.

Wigcz mechanizm, aby rozpoczg¢ proces ekspandowania.

Obserwuj proces, aby upewnic sie, ze nie wystepuja zadne problemy.

Po zakohczeniu procesu, wyjmij tuske i sprawdz, czy zostata prawidtowo przetworzona.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pozostawiaj go w miejscach, gdzie moze by¢ narazony na wysokie
temperatury.

e Upewnij sie, ze wszelkie pozostatosci materiatéw sg odpowiednio usuniete i nie stanowig zagrozenia dla
srodowiska.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii
Europejskie;.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczehnstwa produktéw na platformie Safety
Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczenhstwo jest dla nas priorytetem.



PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING
9MM LUGER TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 9MM LUGER kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on suunniteltu ja hyvaksytty kaytettdvaksi 9 mm Luger patruunoiden kanssa.
Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantéja liittyen ampumaaseiden ja patruunoiden
kayttoon.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet patruunoita tai kaytat laitetta.

¢ Varmista, etta tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetaan onnettomuudet.
Valta tydskentelya kosteissa tai huonosti valaistuissa tiloissa.

Al koskaan suuntaa laitetta kohti itseasi tai muita henkildita.

¢ Varmista, etta kaikki tydkalut ja laitteet ovat oikean kokoisia ja sopivia kayttéon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ty6pdyta on tukeva ja ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
o Kiinnitd expander die tukevasti laitteeseesi, varmistaen, etta se on oikeassa kulmassa.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta patruuna expander dieen varovasti, varmistaen, etta se on oikein paikallaan.
o Kaynnista laite ja seuraa kayttdohjeita tarkasti.

o Seuraa prosessia huolellisesti varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.

o Al koskaan jata laitetta valvomatta kaytén aikana.

Havitysohjeet
o Havita kaikki kaytetyt patruunat ja materiaalit paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, etta kaikki laitteet ja osat, joita ei enaa tarvita, havitetdaan ymparistoystavallisesti.
e Al3 heitd vaarallisia aineita tai osia tavalliseen jatteeseen.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd myyjaan tai valmistajaan. Varmista,
etta kaytat tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Huomautus

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset tai turvallisuustiedotteet, jotka
voivat vaikuttaa tuotteeseesi. Raportoi kaikki turvallisuusongelmat tai onnettomuudet asianomaisille

viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for PREMIUM HANDGUN
EXPANDER DIES REDDING 9MM LUGER PREMIUM
EXPANDER DIE

Introduktion

Tack for att du har valt Redding Premium Handgun Expander Die. Denna produkt ar designad fér att sakerstalla
en saker och effektiv anvandning vid laddning av ammunition. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sakerstalla korrekt och saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition och relaterade verktyg.
e Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera risker.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

¢ Anvand endast Redding Premium Handgun Expander Die med 9 mm Luger patroner.
¢ Folj noggrant alla instruktioner for installation och anvandning foér att undvika skador.
¢ Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till olyckor eller skador.

¢ Undvik att anvanda produkten i miljder med hdg fuktighet eller extrem temperatur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Expander Die:

o Skruva fast expander die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att die ar korrekt justerad for att sakerstalla korrekt funktion.

2. Anvandning av Expander Die:

[¢]

Placera en tom hylsa i pressen.

Aktivera pressen for att Ita expander die ga in i hylsan.

Observera att radien pa basen underlattar intradet i hylsmunnen.

Kontrollera att expandersektionen fungerar korrekt genom att inspektera hylsan efter
expanderingsprocessen.

Justera kulan med mittlinjen av patronhylsan for korrekt placering.

Anvand flarefunktionen for att 6ppna hylsmunnen vid anvandning av gjutna kulor.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Avsluta processen:

o Nar du &r klar, stdng av pressen och rengdr arbetsomradet.
o Forvara produkten pa en saker och torr plats.

Avfallsinstruktioner

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn material nér det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler.

Tack for att du tar dig tid att Iasa igenom dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dessa riktlinjer kan du
sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Redding Premium Handgun Expander Die.



Bezpecnostni pokyny pro PREMIUM HANDGUN
EXPANDER DIES REDDING 9MM LUGER PREMIUM
EXPANDER DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 9MM LUGER PREMIUM EXPANDER
DIE. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou kvalitu a bezpecnost pfi pouzivani. V této prirucce
najdete dilezité bezpecnostni pokyny, které vam pomohou zajistit bezpecné pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si peclivé precCtéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouZzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni vyrobku, prestarte ho okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek Cisty a v dobrém stavu.

Pouzivejte pouze doporucené naboje a projektily ur¢ené pro pouziti s timto expanznim die.

Vyhnéte se pouzivani vyrobku v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdroji zapaleni.

Nikdy nenechavejte vyrobek bez dozoru, kdyz je v provozu.

Dbejte na to, aby se do vyrobku nedostaly cizi predméty, které by mohly zplsobit jeho poskozeni nebo
selhani.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje pfed zahajenim instalace.
o Nainstalujte expanzni die podle pokyn{ vyrobce a zajistéte, aby byl spravné upevnén.
o Zkontrolujte, zda je expanzni die spravné zarovnano s osou nabojnice.

2. Pouzivani:

o Pred pouzitim expanzniho die se ujistéte, ze mate dostatecné znalosti a zkusenosti s manipulaci s
munici.

o Pfi usazovani projektilu dbejte na spravné zarovnani a tlak.

o Sledujte proces usazovani a okamzité reagujte na jakékoli abnormality.

Pokyny pro likvidaci

e Po skonéeni pouzivani vyrobku jej likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.

e Zvazte moznost recyklace nebo predani vyrobku odborné osobé, ktera se zabyva likvidaci nebezpecnych
odpadd.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobku a pfipadné dotazy se obratte na odbornika nebo prodejce, u kterého
jste vyrobek zakoupili. V pfipadé potreby se také informujte o moznostech vraceni nebo vymény vyrobku.

Tato prirucka byla vytvorena s ohledem na nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR) a méla by vam
poskytnout potfebné informace pro bezpecné pouzivani PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 9MM
LUGER PREMIUM EXPANDER DIE. Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokynlim.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

